Ynaozimip Kapomki
IIpadJsiema ag3iHcTBA HALBII | A3SIPKaBbI § NMaJeMiYHal JiTapaTypbl
Paunl [Tacnanirain (XVI-XVII ct.)

CyBsipaHHacIb JbIHACThIYHATA BhIOApY Kapay€y Paubl [lacnamitait aboasyx
m3spxkay — cnavatky ['enpeixa Banya, moteim Ctadana batopeisi — aGymoBina
cnenpipiky nadynoBbl MiKKaH(ECIHHBIX, MNaTITBIYHBIX, HAIbISTHATBHBIX Yy3aeMa-
aHOCIH y Hamai a3spkase. Ila-mepiiae, Hanpeikanibl X VI craronnss rata Obry
VHIKaJIbHBI BOTIBIT a0paHHS MaHapXa He 3 MapKipaBaHa-HAIBITHATBHBIX JTBIHACTHIN.
[la-gpyroe, KynbTypHa-iA3anariudsl BelOap maTpabaBay cBoeacabiiiBara aOrpyH-
TaBaHHS, alpayaaHHs, TaK 3BaHall ricTapbluHal BepbI(IiKaIlbIi.

Ilacns cmepui amomusira frainasiva, XKeirimonta II Ayrycra, y 4bléi
aco0e, IbIHACTBIYHBIM I'€HE31CEe JIYUbLIiCs OenapycKis, MOJIbCKisd, PYCKis, JITOYCKIS
MavyaTKi, HaCTyI1y MONIKYJIbTYPHBI 1 MoJikaH(peciitHbI KpbI3ic y A3spkase. JXKanan-
He a0Opaup Ha Kapaneycki cranen ['enpeixa Bamya i, ckaxkam, IBana I'po3nara
a3Hauvaja MaHiecTanbpll0 HOBBIX IPH, Y MEPIIYI0 Yapry iAd¥ MaHapXidHBIX,
CKipaBaHBIX Ha CTBapIHHE MOITHAll MOHaKaH(peciliHal 1 MOHAKYJIbTYpPHAHN I3sIprKa-
Bbl. | Bamya, i mackoyckis PypbikaBiubl mpagdMaHCTpaBaii cBae MardbIMacili
ThIpaHiuHail ymanel: Bapdamameeyckas HOY 1 ampblYHiHA CTai MAAMypKaMm s
YMalaBaHHs HeaOMekaBaHal yiaabpl. Y MaHApXidHBIX I3sp)KaBax, sSK BsAOMa,
mo0ast anasineis, a3spkayHas abo pasiriiHas, HabbIBae CTaTyc rpamMajicKai 3’ sBBI.
3 MyHKTY TUIeKaHHs adinblitHara Jro0bls ana3iimblfHBIA 1131 — I3Ta aaCTYITHINTRA,
IIKO/IHAE VISl TPaMaJICTBa, a TaMy sIHBI 3aCITyrOYyBalollb MyOJiyHara acyKdoHHS, a
1X HOCBOITHI — TIepaciiesiay abo BEITHAHHSL.

Jliist TanepanTHara ¥ MHOTiX ajHociHax Bsikara kasictBa Jlitoyckara cama
DS TiepacienaBaHHs Y aryibHaA3sApKayHbIM MamnTabe Oblia HOBal, TaMmy Ja
kanma XVI craromass He Mella BeIpa3Hara MexaHizma cBaiiro yBacabieHHs. Pazam
3 ThIM, MEHaBITa ¥ TITHI Yac Maycray mepiibl HeaOXOoIHbI CKIAAHIK a0’ siAHaAHHS —
aJ31HCTBA Bephl. [ 3TaMy a/31HCTBY HaJlaBali HaA3BbIUYaliHAE 3HAUDHHE 1 JTyXOVHBISA
acoOBlI — amajareThl KaTajilbI3My, 1 mpaBsubis Koiibl Paubl [lacnamitaii. Bock sk
IITYIO 3a7a4y BeI3HAUYBIY Kapoib JXKeirimonT 111 Baza ¥ manidecte ang 24 uspBeHs
1595 rona: “Hama HalBsTiKIIae »ajaHHE 3aKJrodaeria ¥ ThIM, KaO MbI Marii
3HAXO/31IIa ca cBaiMi MajdaHbIMi ¥ aA31HBIM CYCBETHBIM Kacléie, Iajl aJIHbIM
campayaHbIM IacTelpaM, kKa® ycmaynsanbs bora am3iHbiMi BycHaMi 1 aa3iHBIM
copIaM, 3HAxXOJ3SYbICS ¥ TakiM al’saHaHHI 3rogHa abaBs3Ky XPBICIISTHCTBA,
yMmaroyBaib y Hapojax ajgHor Pausl [lacnamitaii 3roay, aa3iHcTBa 1 11000Y, TITHIA
HaWBBIIIIUIIBIA 1 aryJdbHBIA Ja0pOTHI, 1 Kab 3axaBallb 1 ymalaBallb IJIACHACIIh
n3sip)kayHara a0’ siHaHHS L

Cama ma cabe mparpaciyHas Ha TOM 4Yac 1J13 MOI[HA MaHapXiuHail ymajbl
naJ| mpbI3Mail aj3iHaBep’sl nmeparBapbliacsa ¥ OecnepCleKThIYHBI MIaH paalii3allbli
rTail 11p1. 3’ayneHHe naBosi ab’émicrara Tpakrtata [lstpa Ckapri “O jednosci
Kosciola Bozego pod jednym pasterzem” (1577; 1590) Obuio VYcmpeiHsTa
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npaBaciiayHbIMI K HEMacpdIHbI 3aMax Ha Bepy, Ha caMaObITHACILIb Oelapyckara i
yKpaiHcKara Hapojay. ['3Tel TpakTaT cnapai3ily JiTapaTypHYIO MalleMiKy, sikas 3
raTara yacy OecriepaliblHHA NpalsirBajacs y Hallail JiTapaTypbl amaib IdJiae
cTaroanase.

VY nyxy mactanoy Tpsimpuukara cabopy IIérp Ckapra cussipmkay: “Nie
winni sg krolowie chrze$cianscy y inne rzeczy pospolite — jednego nad sobg
cesarza mie¢ 1 jemu postuszenstwo Swieckie czyni¢ y jednako rzecz swoje
pospolita sprawowac, ale jednako wierzy¢, jednego pasterza duchownego
nawyzszego mie¢ y w jednosci Koscielnej by¢ — to sg wszyscy winni, y bez tego
zbawienia mie¢ nikt nie moze” *. Ha nymky Ilsatpa Ckapri, iepapxis KacuelbHail
ynanbl Ha 3wl Oyayenna Ha y3op Kacnéna Hsabecnara. Bock wamy HaMecHIK
bora Ha 3sMmi Mo’ka OBIlIb TOJBKI a31H — BIJaBOYHA, PHIMCKI mama. CBerkas
V¥nama mae IHIIYIO MPBIPOJY: KOXKHBI HAPOJ| y 1/19ajie MaBIHEH MaamnapaakoyBallia
CBaiiMy aJi31HaBEpHAMYy MaHapxy, a aJi CUIbl Sr0 YiaAbl 3aleXKbIllb Mapajak y
n3sipkase. Bepa, Ha nymky [Istpa Ckapri, -- sikpa3 Tas CyOCTaHIIbIsA, AKas 3’ THOY-
Bae Hapoj 1 ynany. AJHaK Takoe Maja)XdHHE MpaayrJyie[KBae HasyHACIb SIIYd
amHOM mpabyieMbl: JUIs I3sAprKay, Y SKiX OOJbIIACIlhb HACEJBHIITBA CKiIajae sKi-
HeOy/3b a/I31H MOHAYTHAC, MpabdiieMa MOBBI 1 BEphI HE MaycTae TaK 3aBOCTPaHa, SIK
y I3sipkaBax-(endpaupisix. Y anolHiX UPHTpaidizalbid yiaaasl ¥ pykax MaHapxa
Hemna30exHa CyThIKaela 3 MAYHBIM CyHpaliyJIeHHeM ARIPHTpai3aTapcKix Cil,
SKIsl BbIpaXKarollb 1HTap3Chl WieHay (endpalnbli, He 3ayCEABl 3rOAHBIX 3 MaTIThIKAM
Baslajapoy. | amasinpiga ThIM MalHEWIasi, YbM OOJBII MPaCTayHIKOY 3JITHI
MaJTPHIMIIIBAIOIb HAPOJHACHBIS MAYaTKi, a0apaHsIolb MOBY, KyJIbTYPY, TPaAbILIbI1
CBAIro HapoOa, Siro BEpy.

[lérp Ckapra aaBsiprae camyro 11310 iCHaBaHHS (y JaA3€HBIM BBINAAKY Y
BiibH1) Ha payHanpayHbIX MadaTkax KaTadlKiX Kacuénay, [BIHIIISHCKIX, JTIOT3-
PaHCKIX 1 KaJdbBIHCKIX 300pay, a Takcama “pyckix’ 1ppkBay. HecymHeHnHa, kara-
JiKas Bepa He Oblla 4yKOI0 YacTilbl Oenapycay, aHaK TyT BbIMaJIEyBaela npa-
OmeMa iHmIara riaHy. ['aBopka i13e mpa HacapKIHHE HE TOJBKI a/3iHall BEphI, ajie
1 KyJIBTYPBI ¥ TITBIM.

Bonpin Taro, BEIKpBIBAIOYBI CXi3MAThIYHACI TTpaBaciayHara BepaBbI3HAHHSI
¥ Paunl [lacnanitaii, [1€rp Ckapra 3akpaHae MbITaHHI, SKisf BBIXOI3SIb Jai€Ka 3a
paMKi MajiThlYHA-TAAIArIYHBIX cipadak. Cama MpbIHANIEKHACIH J1a TIpaBaciayHan
BEpHI 3 MYHKTY IJIEPKaHHSA BydOHAara €3yiTa JiYbllia aJ3HaKkail HeKyJIbTYpPHACII,
“momraciii”. 3 xarajinkai Bepai, 3 MojabCcKal 1 jJaminckaii MoBami Ckapra 3Bsi3Bae
MaHAIIl KyJbTypHacIi, aaykaBaHacii: “Stowienskiego jezyka nigdy zaden
uczonym by¢ nie moze. A juz go teraz prawie nikt doskonale nie rozumie. Bo tey
na §wiecie nacyiey nie masz, ktora by im tek, iako w ksiggach jest mowita; a
swych tez regut, grammatyk i kalepinow do wyktada nie ma, ani iusz mie¢ moze.
Y stad popi waszy, gdy co w Stowienskim chcg rozumieé¢, do Polskiego si¢ udaé
po tlumactwo musza” °.
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surepatypsl. CII10., 1882. Ku. 2. C16. 369.
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Surys Gonbibl pa3pely Ha KaHdeciiiHall acHOBe anObIycs macis bpacikait
yHil 1596 rona. Imamiit Ilameit y “T'apmonii” (1608) y anka3 Ha maniTblyHaE
30JDKAHHE TpaBaciayHeIX 1 padapmarapay pakaspay, mro piadapmarapbl ¥
aJHOJIbKaBall CTyIEH1 3 SyJsIoNa 1 BoparaMmi KaTalilpi3My, 1 BOoparami mnpasa-
cinays: “A HakOHEI CMEIOT HEKOTOPhIM MU TO MOBHUTH, WX 300pbl €BaHTENIIKie
Ommkaiiiie CyTh BEpe U IIEpeMOHEH 1IepkBe BocTouHOE ¢ 1IEpeMOHISIMA CBOUMH, a
HKIU Peimiisine. A Hama muiiast Pych TOro He BUAMT U BOJISITCSL 3 HUMU OpaTaTu,
a HIK 3 PHIMIISIHBI, HE MOBIIIO O TIOJIUTHILE, KOTOpasi He 3a00pOHHA, alie y BEpe U B
HaboKeHCTBE” .

3ayBaxpiM, IITO MEHAaBiTa Ha HAIIBIX 3€MJISIX XPBICHISHCKIA KaHeci
NPBIBSJIL J1a BapoXkaclll NMaMiK TpbiMa CIaBsSHCKIMI Hapojami — Oenapycami,
yKpaiHuami 1 naiasikami. Kami x 3a31pHyLb y aildblHHYIO XPBICIIHCKYIO TICTOPBIIO,
TO Vy0aublM, IITO MEHAaBITAa XPBICIISHCTBA JIYbUIl HEAOXOJHBIM CKJIAJHIKaM
KaHcaniganell Bsutikara kusctBa Jlitoyckara Anbrepn, Sraitna, Birayt. YcnoMmuaim
mpa BbIpa3Ha aKPACICHBlI YCXOAHI BEKTap MHaMITBhIKI Ajbrepna, Ipyroi >KOHKal
aKora OblIa mpaBaciayHas UBspcKas KHA3EYHa YibsiHa, Malil Oyaydara kapans
VnanzicnaBa-Arainel. ['9Ta He ¥ amnomiHiO 4yapry mnepajBbl3HaublIa BbIOAp 1M
MEHaBITa YCXOJHSTAa XphICHIAHCKara adpaay mis csioe 1 Jyuisi OoJibIacili CBaixX
I3sIIEH, y ThIM JIIKY 1 11 SAraiinsl. PazaM 3 TbIM, JbIHACTBIUHBIS MaJ13€1 Y CyceaHs !
[Tonbckait Kapone, 3Bs3aHbls 3 kaHiupOal SArainel 1 SaBiri, yHecil 3Ha4YHbIA
Kap3KTBIBBI ¥ XPBICHISTHCKYIO TICTOpbIIO Bsitikara kusctBa Jlitoyckara. fraiina, a
nasHel yce SrenoHsl, XphICIIIIA MEHaBITa Ma 3axogHsAMYy abpaxy. Kataminsizm
CTaHOBIIIA Bepaw Kapanéy-Aremonay 1 Bsmikix kHsa3€y Jlitoyckix — Takcama
Srenmonay.

Binenckis mrtoyuel XphICIsla Ma 3aXOAHSAMY XPBICHISHCKaMy alpany, 1
KaTaninpi3M 'y Binenckair JIiTBe cTaHOBINIa maHyroodail paairigid. [amTonsmsbl,
lManbiranckisi, mpajacTayHiKl Kapaneyckara 1 BsUTIKaKHsDKAIlKara poJy BbIOIparolb
KaTaIIIbI3M SIK BBIIIDUIIYIO MEPY TYXOYHBIX KallITOYHACUEH.

3 kataminTrBam y Bsmikae kHscTBa JliToyckae mpeIxoa3iiik HOBast KyJbTypa ¥
s€ 3axoJHeeypamneicKiM BapbISHIE I Mpa3 MOJIbCKYIO ajanTtaibiio. MeHaBiTa
Kartajinkas KyJabTypa Bimenckait JIiTBbI madbiHae aka3Bailb 3Ha4YHAE Y3A3€SHHE HA
npaBaciayHbix Binenckait Pyci. BsgoMbl kaHcepBathi3M npaBaciayHbeix Kieyckai
1 Binenckairi Pyci ¥ cnamydsHHi 3 parpacipyrodbiM KaHCTaHIIHOMAJIBCKIM
natpeisipxaram XV-ra 1 acabmiBa XVI-ra craroga3ay, cray mnepamkoma y
pas3BilIll CBEIKIX HaBYK, MPaHIKHEHHI HOBBIX JACSITHEHHSY 3aXxOJHeeypaneickai
KyJIbTYphl ¥ JIyXOYHYIO KYJIBTYpy IIpaBaciayHbIXx pyciuay. Hsarmemssusr Ha
3’syJeHHE Ba YCXOAHIX CIABSH KHIraJpyKaBaHHS, acOOHBIX KHIT Ha TaradacHai
Oenapyckaii MOBe, IpaBaciayHbIsl pyciubl, y anpo3nenHe an Binenckait JIiTBbI, Tak
1 He CTBaphUIl CBaél ylacHall TpaMaTthIKi, y30pay CBEIKai JiTapaTypsl HA poaHAM
MOBE.

* TapbMoHist 660 cormacie Bepsl, CAKPAMEHBTOB H IIepeMoHeii cBaToe BocTouHOe IepbKBH ¢ KOCTenoM PrIMCKHM
— Harmonia albo Concordacia wiary, sakramentoéw y ceremoniey Cerkwi §. Orientalney z Kosciolem §. Rzymskim.
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[Tansiprae ycmphIHAIIIE BapTaCHBIX CKJIAMAIOYBIX KyJIbTYpY Chapaj3iia, ma
MEHIIIal MEphI, IBa HAKIPYHKI sie YBacCaOJEHHSI: XJI0NCKI aO0 CANAHCKA-KA3AYKI, 3
ajHaro OOKY, 1 a1imapHa-macHayKi (PaKkcaiancki abo capmayxi).

JlaMiHaHTBl X7onckau [ CANAHCKA-KA3ayKail KyJIbTypbl — HaiOOIbII
apxalyHblsid 1 3BblUYaliHA HE MMUITAloONb 3MEHaM, JAbIHAMIYHBIM 3pyxaM. Y
Binenckait 1 Kieyckaii Pyci raTeis gamMiHaHThl Bblpaxarola y mpaBaciayHai
BEpbI, MOBE MpOJKay, CsAMeilHa-moObITABBIM YKIa/a3€e, pI3Kal amasiibll ga ycsro
“gykora”, mesipaTbIyHbIX aJHOCIHAX Ja HAaBYK1 ¥ JIOOBIM sie BBITIIAA3E, acadiiBa
KaJll aj sie maThixae “jamiHair” 1 ‘“namiHckar myapacuwo”. [Jng mpacrakoy
HaIbISTHATBHAST CcaMaOBITHACIP — TATAa MepHl 3a YCc&€ cienaBaHHE TPAIBIIIbIL,
3aXaBaHHE s€ ¥ MepIIaObITHACI, I[PJACHACI. Y TATBIM — COHC 1X JKBIIIA, TapaHT
HemnapuryHacii noObitaBara ykiuaay. Mepato mapanbHail 1ackaHalacill CTaHOBIIA
3axaBaHHE 1 clielaBaHHEe Tpajbiibll. [lapymisHHe sie BhiKiIiKae OyHT, FaHTOYHACIb
y3s1111a 3a 30poro.

Animapua-mazhayki THIT KyJIbTYpbl — HalOOJbII JAbIHaMi4HBL Sro
MpajJICTayHIKl CBSAOMA CTaBAIIlA J1a CBAWro CcTaTtycy V¥ m3sipxkaBe. IX, Hamrgagkay
pakcanauway 1 capmamay, a0’siHOYBae CIIaBAHCKAe Maxo/pKaHHE, MIIsIXeIKas
rOJHACITH 1 MUISXEIK] TOHap, IMKHEHHE Jla Belay 1 YMEHHE MPhICTacoyBallb iX 1a
Haa3EéHHBIX padyem. [IpancrayHiki pakcananckai 1 capmayxai KyabTyphl IDHSIb
cBaé calpissIbHae CTaHOBIMYA 1 IMKHYIIIA Ja calbisuibHara mocmexy. Jlms ix
3axaBaHHE KiiacaBail crabimbHacui ¥ Bsmikim kHsctBe JliToyckiM, a mazHed — y
Pounl [Tacmasiraii, 3Bs3aHa 3 3aXaBaHHEM callblsJIbHAra status quo. AJlHa crpaBa —
icHaBaHHEe ¥ Hamay3amMKkHEHail mpactopbl CrapaxkbiTHaih Pyci 3 sie cTapacBerkim
yKJaaam, iHIae — y eypaneickail cynonbnacii. Kartaminki 3axan, y aapo3HEHHE
aJl TpaBacliayHall aKCcisiMaThIKi, Y aCHOBE SIKOM — BhIpaTaBaHHE Bepalo, JbIKTaBay
K aJHy 3 BOKHEUIIBIX YMOY “KyJNbTypHAcCIi™ ayKaBaHACIlb. Y CXOJHIsS CIaBsHE,
Oonpmiacip SKiX ObLIa BbIXaBaHA Y TIpaBacjiayHall TpajbIlbli, 3 JariHCKak
aJlyKaBaHACITIO 3aycénl 3Bs3Bai 1 kKaH(eciitHacip. [lacTynoBa mpabnema “Ycxon
— 3axan” mepayTBapanacs Y 3ByKaHae VsyIeHHE mpa KaHeciiiHa-cysipaibHae
CyIpalbCTasiHHE.

[Tacns Bpacikail mapkoyHait yHil I3sp)kayHacHA-KyJIbTYPHBI BEKTap YacTKI
pyciHay apeleHTaBaHbl Ha Mackoyckyro Pychk 1 sie Bi3aHTBHIHCKa-TIpaBaciayHYIO
KyJIbTYpYy, iHman gacTki — Ha [lombckyto KapoHy 1 sie KynbTypy, y3rajiaBaHylo Ha
pamaHcKka-karanminkiMm cyocrpane. CamaycBenmamiieHHe pyciHay Binmenckai i
Kieyckaii Pyci ¥ raTel mepswisa an3HadaHa GEHOMEHAM pa308AeHHs, SIKOE Marjio
paali3oyBallia K A3apKayHacHae, BepaclaBeiHae, KyJIbTypHae.

s Mackoyckait Pyci, sikas Ha pyOsikbl XIV — XVII crarogazsy nepaxbuia
“OyHTalIHBl BeK’, ycsKae MaKJIOHHINTBA mepaa 3axaaaMm ObUIO IMa MEHIIal Mephbl
HE3pa3yMesbiM: SHA  YCBAIOMIJAa CBAal0  HalbITHAIBHYIO, KYJIbTYPHYIO,
I3ApxKayHyro camazactaTkoBaciib. CaMblsi  pO3HBIS  3BapoThl  Ja  AJskces
MixailinaBiua cBemuaip Ipa Toe, IITO ¥ CyCeaHSAN a3ApKaBe BepaaJICTYITHIITBA
ycopbiMazacs SK 3amMax Ha HalbITHAIBHYIO TiCTOpBII0. MeHaBiTa clieJJaBaHHE
“nmpeBneMy OJylarodecTuro”’, mMpaBaciayHaclli, Ha JYMKY TpaJbllbIsSHAIICTAY,
aOymoBina m3spxkayHel pockBIT Mackoyckait Pyci ¥ XVII crarognsi, crana
MpaJyMOBaI0 TIEPaMOXKHBIX BOMHAY, y ThIM JIIKY 1 3 Bsutikim kHsicTBam JIiTOVCKiM,



Ha 3eMJII IKOTa MaCKOYCKisl Baaapsl IIIsIA3€EN1 SIK Ha CIIa{UbIHHbIA: JUI 1X 3axam —
r3Ta HAMEIIKIS 3BblYal, HEMPBIIATHBIA JIJIs paBaciiayHara pyciya-cliaBsiHiHa.

Jlron Tlonbckait Kaponsl iMKHYYCa aamexaBara ana “Ycxomy”’ Takcama
aco0ail TpaabllbIMHACIIIO, 3Bs3aHAl, aJHaK, 3 KaramiubidMaM. JyXoVHbIs
KaITOYHACIIl, A3SIp’KayHACHbIA HAOBITKI HampamMylo 3Bs3BalONIla 3 KaTallKIM
ykiamgaMm okbinig. HaBat wamuamak ['eapimina  Sraitma, mepmibsl  Genmapycki
cnagkaemua [lonsckait KapoHnbl, y TarayacHsIM MOJBCKIM IpaMaJiCTBE HaWmepIn
ycrpbeiMaeriia sk [lansiMoHaBid, sKi B3¢ CBOM pajaBo/l aJl PHIMCKIX MATPHITIBIAY.

[lanspubl ma cBaix Halmepm KaH(ECIHHBIX KPBITAPBISIX MEHTaIITAT
YCXOJIHATA 1 3aXO/IHsTa Cycelay He MOT HE MacTaBillb NbITaHHS, MPadIeMbl BbIOApY
cBaiiro nuisixy. Ha Bsutiki xanp, “cBoiM muisx” Oenapycay, siKisl HIKOJ1 HE Benail
Ibl 1 MPaKThIUHA HE IMKHYJICA Ja KYJIbTy HallblsiHAJIbHAra kapais Ll 1apa, Obly
aHTaJlariyHa 1 THaceajariyHa 3Bsi3aHbl 3 BblOapam: Ilombirya 11 MackoBis. 19T
BbIOAp ABIKTABay HE TOJIbKI “BbIOAp A3SAprKaBbl, ajie 1 TaKixX sie¢ aTpelOyTay, SK
BEpa, MOBa, KyJbTypa Y LPILIM. TpaabllbISHANICTBI, SIK MpaBlia, OpaacTayIsioNb
HaK0O0IbII KAHCEPBATHIYHBISL KOJIBI TpaMa/ICTBa la CBaiiMy CBETACY31paHHIO.

[TamoOHBI KaHCEpBATHI3M MardbiMbl ¥ JABYX BapbldHTaX. BepacnaBemHsl 1
noObITaBel KaHcepBaTbisM y llonmbckait Kapone i MackoBii, 3 agHaro 6oky, i ¥
Bsmikim  kHsictBe JliTOyckiM, 3 Qpyrora, Maiolb pPO3HYIO THACESUIOTIIO.
KancepBarbi3am cycefHix 3 HaMi Hapoaay MaATPBIMITIBAYCs BBINIUIIBIMI KOJTaMi
rpaMajiCTBa, BEHIIAHOCHBIMI acoOami. SIHBI >k BBICTYHAJIiI 1 HOCKOITaMi, i
nmpajay’kalbHiKaMi, 1 rapaHTtaMmi 3axaBaHacIll TpaJbIIbli. AJCTYIUICHHE aa se
narpakajga JbIHACTBIYHBIM Kpaxam, SIK TO€ 37apbliacs, Hampbikian, 3 bapbicam
['amyHOBBIM.

VY Gemapycay raTel eHOMEH KYIbTYphI OBIY YIIACIIBBI HANTIEPIII MMPaCcTaKaM.
KancepBarbizmM mpacTaka He Ja€ MardbiMaciii pa3BiIlII0 TOIIYKaBBIX IMadaTKay,
aHaXpaHIYHBIST TIHADHIIBI YBOI3SAIIA ¥ PaHT BEYHACHBIX. AJNTHI MagoOHara
KaHCEPBATHI3MY pI3Ka CYMpPaIbCTasAlb TITApHAN YaCTIIBl TPAMAJICTBA, JJIS SIKOH Y
smoxy Oapoka kiacaBas “‘kamdopTHacHb HeMardybiMas Oe3 callbissIbHa-
KyJbTypHara 30JDKOHHS 3 2JIiTall MaHyro4aid Harpll 1 sie KyJbTypal. AJCIONb
CTAHOBINIA 3pa3yMeNIbIM IHINBI TaABIXOJ Jla MOyHaid 1 BepacnaBegHail
npeiHanexHacii. Cynpanbcrasaie Oenapyckara “xjorncrtBa” 1 Oemapyckaid AIiThl
CymnpaBajpKaeliia CyrnpanbCcTasHHe “XJIONCKal”’ Bepbl 1 KyJIbTYphl (Y JaI3€HBIM
BBITIAJIKY TpaBaciiayHail) siitapHaii (kaTtaminkaii). bemapyckae rpamaacTBa Ha
repajoMe 310X He 3Maryio 3HaKCIll Mapa3yMeHHs aMiK pO3HBIMI KJlacami HaBaT y
TaKix, 37aBajiacsi O, CIPaJBEUHBIX HAIlBISTHAJIBHBIX CYOCTAHIBIAX, K KaHpecis i
MoBa. MeHaBiTa 3 TaTara Mnepeisiay Oanrodae pa3A3syICHHE Ma BEpbl 1 MOBE Ha
“monbeki” 1 “pycki” mepajBbI3HAYbLIA IMKHEHHE OeapyckKix “aapamkoHmay’” XIX
CTaroJi/I3s1 POIMPI3CHTABAIlL OCAPYCKYIO HAIBII0 HAWmepmr sK “MYKBIIKYI,
“xJIonckyr0”.  MeHaBiTa MYXBIK, CEJISIHIH-TIpacTak, BbIXaasern 3 “HI30Y”,
CTaHOBINIa ab’eKTaM »JCTATHIYHAra MacTalkara acdHcaBaHHA V¥ Oemapyckai
JiTapaTypbl aMalib IITO Ja KaHia XX CTaro3sl.

Bspraroubicsi 1a TOMBI pa3MOBBI, aJ3HA4YbIM, IITO HABAT YHIsl, 3 MYHKTY
rIIeJKaHHS MPacTakoy 1 1X iApoJaray, HampaMmyro 3Bsi3Bajiacs 3 HACTYMaM MajsKay
Ha HaIBITHATLHYIO camMalbITHACIh Oemapycay 1 ykpaiHmay. Y MepHibiX YyHIsTax



IpaBaciayHblsl O0aubUIl HAWNEpI Majska, acoOy, MepaapbleHTaBaHYK Ha IHLIYIO
KyJIbTYpPHYIO 1 TOOBITaBYIO Tpaabllbito. Tagdym ['paboycki nagkpacaiBae: “Mord z
12 listopada 1623 r. nie byl mordem religijnym. W Kuncewiczu zamordowano tez
polaka, gdyz Smotrycki rozpalit nami¢tnos¢i narodowe, skoro od dawna podkreslat
ruski charakter prawoslawia 1 pogard¢ dla niego ze strony spoteczenstwa
polskiego” °.

Kam He Opaup mnaa yBary ajCTyHHINTBA BBIIMIBWINBIX IPAaBaCIayHbBIX
epapxay, TO 3Me€Ha Bepbl Oejapyckail HaIlbIIHAJIbHAM 3J11Tal0 MOXKHA pasriisaallb
K TPBIKIAJ] 3BATIOLbI KYJIbTYPhl aJi TAAJOT1l Ja 3THIKI, 3CTATHIKI. BbiOap Bepsl
TIyMaybllllla HE TPaABIIBIMHACIIIO, a MATA3rOAHACIIO. APryMEHT cTapajayHacIll
BBICTyNIa€ TICTAapbIUHBIM aHaxpaHizMam. llepaxox y iHmywo Bepy (y AaA3€HBIM
BBIMIAJIKy  KaTaJdllbI3M 1[I  YHIALTBA) mMa30ayisy  HaUbITHAJIBHYIO  DIITY
npickaM(popTy, HEeMayHaBapTacill ¥ CyaJHOCIHAX 3 3JIiTal maHyo4Yai Hallbli.

[mpanbHBl CBET CcAp3AHSBEUYA 3 A0 MNATPBISIpXajJbHbIM, IpaBaciiayHbIM
yKJagaM He NaApIXOA3ilh JUisi HOBara IakKajJeHHsA aJyKaBaHbIX pyciday
(6enmapycay). Msneuiit Cmatpsiiki cBenubilib: “Teraz juz wielu zacnych familiy u
siebie do szczetu nie widzac, wielu widzac ponizonych, wielu rozdwoionych:
Rodzice, Rus$, twey strony nabozenstwa, a synowie 1 corki — katolicy. Po
ustgpieniu rodzicow ich co o swym pomnozeniu rozumiesz. Rodzice Rus
nabozenstwa waszego rodzili w tego z nabozenstwa pomnozenie potomki; po
potomkach ich, katolikach, wy w pomnozenie swego nabozenstwa Rusi ich
potomkow spodziewacie sig? Nie tusze, iuz to uplyneto” °. I'sta agxpasenne He
JmiTapaTypHae, a TiCTOpbIKa-KylbTypHae. CsiMmeiiHae pa3JBacHHE crnapajasiia ¥
HalIbIX JaléKix mpojkay Taki (EeHOMEH MaBOJ31H, SKI Mbl CEHHS Ha3bIBaeM
TajlepaHTHaclo. AJle Ha camMoOM chpaBe IITO TIA3Ta: TajlepaHTHACUb IIi
aObisikaBacup? Marnojmiae nNakajleHHE aJapakaellia ajJ Bepbl IpoJKay, am ix
3amaBeTay 1, camae rajoyHae, aja pojaHaid MoBbl. MoBa crapsiiiara nakajaeHHs,
AKOE SIIY? HEe ajj3elieHa xausg O raITeiM Oap’epaM aj MpacTakoy, - CMeEIIHas.
Cwmeminae Vcé€: crapamayHi yKiIaa OKbIIIS, aa3€HHE, CIIeaBaHHE TPaJIbIIIbII.
“IIpamoBa Msinemiki” cBaéil “mynparo” IypHOTar0 pas3Bitaiacs 3 MiHyJbIM. Llsmep
Oenapyc, 3axaBaJbHIK TPAJbIIBIA, HE TOJBKI CMEIIHBI K aco0a; €H CMEIIHBI K
CyKyIHacIlb aco0, fKkiX al’smaHoyBae ‘“‘cMelmHas’” MoBa IMpactakoy (“mpocTas
MOBa”), MpaBaciayHasi Bepa, CyTHAacllb JlorMaray KOl He pa3dymee Hl TO#l, XTO
HaByuae, H1 TOM, karo HaBy4awlp. Y “Ilapsnesice” CMmaTpsliliki paziomye: “... Zla
wiara rodzi wstyd” ’. YBenseHs! ¥ aGcanoT KOMIUIEKC HeMayHaBapTaclli mpacTaka
nepaHocCila Ha Ycé, ITOo 3 IM 3BsI3aHa, YC&, 3aXaBaJIbHIKaM 4aro €H 3’ syserra.

[IpaBacnaye ¥ kartamiukaidl cicTdoMe BapTaclsgy ycopbIMaela sk
nesparblyHasi aJ3HaKa KyJbTypHACIl, IUISIXIIY-PYCiH capomeelia cBaéid BEpHI,
CBaiX 3BbIYasy, YBOI'yJE€ CBalWro pyCIHCKara MaxoJ/KaHHsA, AKO€ ‘‘mepalikamxae’

> Grabowski T. Ostatnie lata M. Smotryckiego // Ksiega ku czci B. Orzechowicza. Lwéw, 1916. S. 315.

® Smotrycki M. Paraenesis albo Napomnienie od w Bogu wielebnego Meletiusza Smotrzyskiego Rzeczonego
Archiepiskopa Potockiego, episkopa Witebskiego i Mscistawskiego do przezacnego Bractwa Wilenskiego Cerkwi
S. Ducha. W Krakowie, 1629. S. 53.

" 1bid. 8. 26.



AMy 3aHs1b TOJHae Meciia ¥ rpamanactse. [IpbIBsig3eM cBeqUaHHE CydyacHiKa, sIKOe
VKa3Bae Ha T€HE3IC I3Tail MpasiBbl:

“Bo dziatki szlachty ruskiey w szkotach 1 Akademiach, w kollegiach
katholickich si¢ uczac, nawykaja nabozenstwa Kosciota Rzymskiego, a wyszedszy
z szkoly, jeden na Zohierska, drugi na dwor jakiego katholickiego Pana uda sie
(bo u Ruskiego szlachcica nie bedzie miat stuzby), tedy musi i§¢ z panem do
Kosciota, takze z Towarzystwem na zolnierskiey musi kompaniag mie¢ y w
nabozenstwie, y w zazywaniu potraw. A potym nabywszy nabozenstwa
Rzymskiego, swego ruskiego odwyknie, y owszem drugi przy Dworze abo y na
zohierskiey nieradby, aby go rusinem zwano: zaczym necessario ° przyjdzie mu w
nabozenstwie zostawac. A ieszcze gdy sobie zon¢ poymie Lachawke, tedy sama
niezgoda w postach, y w $wietach przymusi go do jednos$ci z Zong w wierze
Katholickiey, pomoze tez do tego y Xiagdz nawiedzaigc Owieczkie swoig, a moze
tez byé y pop na ten czas. Tedy lada Questia ° zada Prostakowi Popowi, a Pop abo
nie bedzie umial na one questia odpowiedzie¢, abo lada iako cum absurdo '°
odpowie, tedy y Pop y Pan in confusione '' zostana. A potym obaczywszy sie Pan
zostanie katholikiem, czego z taska Boza tak wiele iest przykladow...” 2.

Krnacagas 1 iHT31€eKTyanbHas aiita Paubl [lacnamitaih JliToyckail mausiHae
MaKyTJIiBa HIyKallb BBIACLE 3 y3HIKIIAK ciTyalbli. boiblnacib MarHankix, KHsKall-
KiX, TAHCKIX pajoy 3 pyciyay nepaxoa3silb Y KalbBIHI3M, JIIOTIPAHCTBA, KaTali-
I[bI3M, 3aCTAIOYbICA Ma KPBIBI pyciyami. AJJHAK IIpa3 HeKalIbK1 MaKaJCHHSY aKaTai-
yaHbel pycid y Paubl [lacnamitaii Jlitoyckail nepaytBapaycs ¥y JilBiHAa-KaTOJIKa,
3a0bIBatOYbICS Ha cBaé “‘pyckae” maxojkaHHe, a pyciH Paubl [Tacmamitait Ilosb-
CKall y TakoW »a CITyallbll CTaHaBiycsl MajsikaM-KaTojlkaMm, 13HOY ja 3a0bIBa-
I0UbICsl Ha cBaé “‘pyckae” maxompkaHHe. [lacTynmoBa 3THOHIM “pycki” 3amsiHsEIA
kaHdeci€éHimaM “pycki’. ,,My Rus, -- micay Msuieniit Cmarpsliki, -- wschodniego
postuszefistwa y wyznania, jesteSmy Ludzie mere Religiey Graeckiey Katholic-
kiey, Panowie Polacy 1 Litwa Zachodniego posluszefstwa y wyznania — sg mere
Religiey Rzymskiey Katholickiey” . Ilepax Hami — mimro iHmae, sk haxt Hapa-
JOKOHHS “‘HOBara’” pyciHa — pyciHa, BepHara Pausl [lacnanitait, sxi, sk micay Tamn-
Bymr I'pa6oycki, “byt Polakiem z ducha mimo pochodzenia, jezyka, obrzadku” '*.

Y wMdTax camaszaxaBaHHsS, CaMaBbI3HAUAHHS, BBI3HAUIHHS aJpO3HACIII
CTBaparolllia HOBBISI, HAPOJAHACHA-TATPBISITHIUHbBIA KAHIPMIbII MaXOMKaHHS Mas-
Kay 1 pyciHay — pakcajaHcKas 1 capMaiikas. Tak, BAIOMbl YKpalHCK] MPaTACTAHIIKI
nyOniueicT XVI craronnss Cranicnay Askaxoycki Ha3biBay csi0e “gente Roxolani”,
aKIPHTYIOYBl VBary Ha cBaiM maxomkanHi — ‘“Ruthenus” > Ila knirax

¥ (nart.) Heabxomma

? (na1L.) meITaHHE

' (mam.) a6eypana, ma-ap’SIKy, HelapduHa

' (man.) y pasry6ienacui

"2 Sakowicz K. ,JEmavoncic” albo Perspectiwa y obiasnienie btedow... w grekoruskiey Cerkwi Disunitskiey...
Krakow, 1642. S. 4.

" [Smotrycki M.] Verificatia niewinnosci y omylnej po wszystkiej Litwie i Biatej Rusi rozsianych, zywot y uczciwe
cnego narodu Ruskiego o upad przyprawi¢ zrzadzonych nowin... Wilno, 1621. JI. 43 — 43 3B.

' Grabowski T. Op. cit. S. 327.

" Tn.: Ymkenchknit J1. Ictopist ykpaimbckoi itepatypu. Tepromins, 1994. C. 304.



“pakcanckix” (“libris Roxanis) ByubIycs 1 BSIOMBbI Oeapycki HOBaJAI[IHCKI MadT
Mikamnait I'ycoycki (Hussovianus. Carmen de bisonte, v. 73).

Cebacupsan PabisH KigHoBiu y “Pakcamanii” yKblBae METOABIKY “ydayHa
aJIbTIPHATHIVHAN HaMIHAIGI — JIJI 3alBep KaHHs HaWMeHHS ,,Russi” (,,Rutheni”)
K TAPMIHA IPHTHI(pIKAIBI KbIXapoy JIbBoYurubIHbL. [TasT mima:

Seu tu Bastarnas antiquo nomine dicas,

Seu tu Sauromatas Illyriosque voces.

Forsan Hamaxobios addictaque corpora plaustris

Appellare libet, nil tua vota moror.

Gens tamen illa tulit Russorum nomen avitum,

Quod nunc agnoscit posteritasque probat

[Sulmir. Roxolania, 163-170].

Mooica, mel Hazasews ix cmapadxicelmuvim ivem “dacmapmvt”?
Mooica, mol 6y03ew 36ays (ix) capmamami yi inipvliiyami?
Maeuvima, 3ay200na (6y03e) Hazeéayub 2amakcooisami
Jlooseti, oapyuanvix Msaoszeedziyam? Mue wuama Hiskai cnpagvl 0a mMeaix
npanamoy.
A cam eamwvl HapoO Hociyb cnaduvinHae imsa “pycel”,
Aroe cénnsa HauwuaoKi npul3Harysb i YUWAHOY8aAYb 16

[Hmel rene3ic mae aniTapHa-MarHaikasi KyiabTypa. boibmiaciis Marnaray
Psusl [Tacnanitaii Jlitoyckail Baaynb cBaé naxopKaHHe 111 aJ JIETeHAApHbBIX Bapara
Pypsika, 111 aj peiMckara natpsiibia [lansmona. [ § TeiM, 1 ¥ 1HIIBIM BBITAAKY SHBI
agaca0stolb cBaé Maxo/KaHHE Ta KpbIBi 1 aJ] TUISI0EHCKIX, 1 ] Ka3alKa-CSIsHCKIX
Macay. SAunym Cxymin-TeimkeBidy, Agam XpantoBiu, Mikanaii TpsizHa 1 Exbl
Msnemka y miciie-ankase Ha “Bepbidikaipito” aa3Hadarollb, MTO y3rajJBaHHE 1X
iMEéHay mobau 3 iMEHaM1 XJIomay-mpacTtakoy — 3HsBara ix masicrary: “Bo co za
jedna krew nasza szlachecka cum plebeis? Co za spotkrewno$é z chtopstwem?” ',

Takoe mpbI3HaHHE 3JIiTapHAl YAaCTKi HaIlara rpamajicTBa CBeIUblIa Mpa sie
“KpoYyHBI” pa3pely 3 JBPMaKpaThUHBIMI cjlasiMi HacedbHINTBa. KaHcamigansis
pyciHCKara rpamajcTBa Ma “KpbIBi” HE Meja TicTapblyHAll NEPCHEKTHIBBI, a
3HAUbIb — 1 OyJmayHINTBa A3SApKaBbl HA 4Yalie 3 YJIACHBIM PYCIHCKIM Kapaiém,
yJIacHaIo BEparo, KyJabTyparo, TPaAbILbISIMI.

'® T.: Hexpaumsiu-Kaporkas K. Who is who ¥ crapaxsitHaii sitapatypsl Bemapyci: 1a mpaGnemsl resesicy
“onimay” // benapyckae nitaparypasnaycrsa. HaBykoBa-mMeTapI9Hbl aslbManax. Beimyck nepiisl. — MH., 2005. — C.
100-114. C. 109.

"7 List do zakonnikéw monastera Cerkwi S.Ducha... [Wilno,] 1621 // Apxus IOro-3amamoii Poccuu. T.8. U.1. K.,
1914. C. 737.



